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mndv. Jje nach dem Ertrage Spr. (II) 6398.

m lies s0 weit als es geregnet hat.

amamwohl 80 v.a.nach Brawuch,wis es bisher tiblich war MBu.6,28.
LY

TETE 2) ONTATAHY MBa. 5,650,

ﬂﬂmﬁ'i adj. Jmdes Befehle vollzishend, gehorsam R. ed.

Bemb. 4,7,7.

QATATH m. N. pr. eines Mannes MBa. 12,8900.

S CEL S

TP n. nom. abstr. von Y Par. a. a. 0. 1,173,b.

€

m{ﬁq{l\ f. pl. (so zu lesen); am Ende zu verbessern: vgl. u.

Qﬁ 1) §) a) Micav. 39,17. Z. 2. 3 das Beispiel Cix. 35,21 gehort zu
a) §). — 1) §) B) Cix. Ce. 6,17.

Qa"l'\adj. Bez, bestimmter Rshi Par. a. a. 0. 1,18,a. — Vgl, H'Ei

W 2) Z. 7 Spr. 5146 in die folgende Zeile vor fATRIZTO (so0 zu
lesen) zu stellen.

C{ﬂ!ﬁzl f. das Pressen (von Kornern u. s, w.) mittels einer kiinst-
lichen Vorrichtung Hem. Joeac. 3,99. 109.

Q'q\mit 3’{ 1) Z. 21. fgg. vgl. Par. a, a. 0. 2,371,b. — 6) e) Sp. 69,
Z. 1. fgg. 3 8o V. a. auf Etwas wartend Spr. (II) 6007.

— qﬂ;, Hﬂqﬂ was man sur Hand hat, woriiber man im Augenblick
verfigen kann R. ed. Bomb. 1,14,z9.

- Fl'{lj) vgl. §9T u. Dl'imlt FF{\!S).

mﬂﬁl, OFT f. metron. der Maddhavi MB=. 5,4031.

ﬂé"»'!’\schlechte Aussprache fir QEF.I\'PAT. a. a. 0. 1,18,a.

1. 97 1) T g&ﬁ TEAT: P. 3,2, 126, Schol.

99T, OFOH = GIATIVATHLIA Par. . a. 0. 1,269,a.

- - Fond

R, aawEn A o YedTy suafa amgg ser. an 3936.

geqr 2. 1 fige 1,18 nach Naen. hinzu,

m genauer wiedergegeben u. m

afSRZEd m. N. pr. Maudgalja mit dem Stabe, = GTSHETT R°

Par. a. a. 0. 2,346,b.

ﬂa;m mit instr, Elgm Karama 8,9.

— HY vgl. HUTTH.

gE Z. 5 lies Indra st. Rudra.

1. a1 10) o AERGRATS | §F AT | 679 T T Par. a. 2.0,
6(4),43,a. = 7T, T, THT Kans.

— HHT 3) theilhaftig werden: aﬁ Spr. (II) 2492.

— ﬁ'ﬂ'\i) ilm‘tfﬂ'&Ta] "‘“‘“‘“T‘ Piagvanireax. 4,141 nach Auve-
aecat, Haris. Ind. u. JTY.

— 31 2) Z. 4 lies 8,31,19 st. 8,31,9.

gy worum man bittet Raeu. ed. Cale. 1,87,

OTH, S Par. a. 2. O. 1,17,b. 2,307,b.

TITSIERIh n. ein schlechtes JAghikja ebend. 5,73,b.

Ty 1) Z. 8 Raeu. 1,86 zu streichen, da mit der ed. Cale. (87) JTEQ
zu lesen ist.

qTHA 4) genauer Thun und Treiben.

muﬁ m. patron. von g Par. a. a. 0. 4,51,a.

VII. Theil.

AIIfaAEY adj. = TTCY 2) ebend. 5,58, a.

2. OQTH 1) etwas fiir Jama Bestimmtes AV. 6,116,4.

1. thl vgl. auch Y°.

TIOITA adj. die Gesohichts des Jajati kennend Par. s. 2. 0. 4,67,a.

1. Tk, Ilgﬂ ﬁ%ﬁﬁéﬂ?m 80 V. a, das Geniessen von
Gerstenkirnern, die mit dem Unrath der Kiike abgehen, MBa. 13,1796.
°ﬁﬁﬁ;dor solches als Geliibde thut NiLax. zu d. St.

maF;l’a’-'-g Z. 2 lies AY. st. RV.

ﬂ'ﬁ'ﬂ'\z) 9) Karals. 47,91. — 3) sofern, da Par. a. a. 0. 1,12,b, 13,
a. 53,a. 232,b.

2. g mit EIE vgl. ﬂjg\oben.

- Fl'q'\a) ﬂ&iﬂg\q Simavioa. Ba. 2,6,10, 7,8,

3. g mit JqF, rrranaga: Pa7. 2. a. O. §4,35,b. — Vgl. U,

— & vo fmam, Fawg.

gﬁi‘éﬁ n. Pirchen: ﬁ@mﬁ‘ Par. a. a. 0. 1,138,a.

gﬁiﬂ{iﬁ adj. s. weiter unten u::l'lif?«rraﬁ -

glﬂi Sp. 143, Z. 2 v. u. lies aﬁnz‘[ﬁi" und vgl. mglﬁ

gl'l 4) fiige Lebensperiode hinzu und stelle RV. 4,115,2 von 1) hierher.

1.3111113’, °{§]\fhmn 1,8.

1. SEI;, [{*}] WR. ed. Bomb. 1,4,3. — ¥) Sp. 182, Z. 32. fg. vgl.
Qﬂgﬁi‘ s0 beschaffen Par. a. a. O. 8,57,b,

— 51 8) O 60 v. a. bloss beriihet Spr. (1) 2846.

— T, partic. ﬂ’lgﬂf =gﬂ? behaftet mit: !:rtnga; ermiidet R, Gorn.
2,11, 11,

— =1 vel. ST,

— qu verbrauchen: 3 mm’aﬂlﬂ: ﬁ qg'qga'; 'F!qu
Par. a. 2. 0. 1,11,a.

— ﬁﬁ, partic. 0237 verbunden mit: Ycqq© ebend. 4,77,a.

— Y desid. anwenden —, gebraxchen wollen 80 v. a. nithig Aaben :
Wﬂm: ebend. 1,14,a.

gﬂa’ (von EEI) n. Jiinglingsalter ebend. 4,58,2.

M Paf'tl' denom. von\gmg' ebend. 7,102,a.

O, RPN Af{aTISATRIG TaT Spr. (1) 7497.

g\m, fiige bei f. HT Hsa:da. .

qIEsd 1) n. impers.: GTFHSY i‘-f\ﬁl‘mﬂg man soll sich risten zu
Spr. (I1) 1194,

.fm'l 1) e) Z. 6 das Beispiel R. 2,69,20 zu streichen; vgl. Fﬂﬁ‘m

FUTUT 1) AT° R. ed. Bomb.

?ﬂl’l‘rﬁl’ 1) Kagnapatra 93.

auﬁ]cﬁm (so richtigery, die Bed. ist Zauberdocht.

am, qﬁo Baiamaonanma 3,9 in Kimaan,

TITTe Spr. (IT) 7478.

1T 2) AT, RIS Spr. (1) 4796.

alﬁ'{ﬁazﬂ adj. blutsverwandt, m. ein Blutsverwandter Par. a. a.
0. 3,61,a.

Anituy = AnUT 1) B. ed. Bomb. 4,28,7.

aﬁ‘ n, = a‘ﬁ' Par. a, a. 0. 7,108,b.
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